RESOLUCION EXENTA N° 015/1139

MAT.:. APRUEBA CONVENIO DE
TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA
LA EJECUCION DE OBRAS ENTRE
JUNJI Y LA I. MUNICIPALIDAD DE
COQUIMBO.

LA SERENA, 20 DE JUNIO DE 2012.

VISTOS:

La Ley N° 17.301, que crea la Junta Nacional de Jardines Infantiles; el Decreto Supremo N° 1.574
de 1971, de Educacién, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 17301, la Ley N° 20.557, que
aprobo el Presupuesto Pablico para el afio 2012, el D.F.L N°1/19.653, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado, la Ley 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracién del Estado, la Resolucién
N° 1600, de 2008, de la Contraloria General de la Reptblica, las resoluciones 015/026 del afio 2000,
015/195 de 26 de diciembre de 2011, de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y los demas
antecedentes tenidos a la vista y las necesidades de la Institucién.

CONSIDERANDO:

1° Que, la Junta Nacional de Jardines Infantiles - JUNJI - es una corporacién auténoma de
Derecho Pablico, creada por Ley, con personalidad juridica, funcionalmente descentralizada, que
tiene a su cargo la creacion, planificacién, promocion, estimulo, coordinacion, y supervigilancia
tanto de la organizacion como del funcionamiento de los Jardines Infantiles de todo el pats.

2° Que, la Ley de Presupuesto del Sector Puablico del afio 2012, autoriza a la JUNJI para
transferir recursos mediante convenios con las Municipalidades para la construccion, adecuacion y
habilitacion de espacios educativos, destinados a la atencién de nuevos parvulos en los niveles de
sala cuna y niveles medio menor y medio mayor.

3° Que, la I Municipalidad de Coquimbo, en el ambito de su gestién ha manifestado su
voluntad de ser receptora de los fondos requeridos para la ejecucién de un proyecto de
infraestructura conforme a los requisitos y condiciones establecidas por la JUNJL

4° Que, el proyecto de infraestructura a ejecutar por la I. Municipalidad de Coquimbo,
tendra por objeto la ampliacién en un nivel medio y transicién, con capacidad para 32 parvulos, en
calle Parque Magallanes N° 1599 esquina Parque Nacional Fray Jorge, poblacién Bosque
San Carlos, comuna de Coquimbo, Regién de Coquimbo.

RESUELVO:

1.- Apruébese el convenio celebrado entre la Junta Nacional de Jardines Infantiles y la L
Municipalidad de Coquimbo, de fecha 18 de Junio de 2012, el cual en su tenor literal expone lo
siguiente:

“CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE

OBRAS



JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
E
I. MUNICIPALIDAD DE COQUIMBO

En la ciudad de La Serena, a 18 de Junio de 2012, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES, corporacidén auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2,
representada por su Directora Regional, dofia JOYCE KARIME LLEWELLYN TAME, Educadora de
Pérvulos, Cédula de Identidad N° 9.712.912-6, ambas domiciliadas en Avenida Francisco de Aguirre N° 765,
comuna de La Serena, en adelante "la JUNJI", por una parte; y por la otra, la ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE COQUIMBO, RUT N° 69.040.300-5, representada legalmente, por Alcalde (S) don JORGE DIAZ
TORREJON, Cédula Nacional de Identidad N° 11.384.052-8, ambos domiciliados en calle Bilbao N° 348,
Ciudad de Coquimbo, regién de Coquimbo, en adelante también "la MUNICIPALIDAD", se ha convenido
1o siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a la JUNIJI, le corresponde crear y planificar, coordinar,
promover, estimular y supervigilar la organizaciéon y funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la
Ley N° 20.557, de Presupuestos del Sector Publico en su Partida N°® 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo
33, Ttem 03, Asignacion 005, Transferencias de Capital, a otras entidades priblicas, Municipalidades, Glosa 05
contempla recursos para ser transferidos mediante convenios a las municipalidades para la construccion,
adecuacién, habilitacién v reparacidn de espacios educativos de educacién preescolar, para la atencion de
nifios en el nivel de sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las condiciones que en ella se
establecen.

La MUNICIPALIDAD, por su parte, en el dmbito de su gestion, ha manifestado su volantad de ser
receptora de la transferencia antes referida para el desarrollo de la finalidad que ésta persigue, habiendo
presentado para fales efectos un proyecto de infraestructura conforme a los requisitos y condiciones
establecidas por JUNJL

SEGUNDO: El proyecto de infraestructura a ejecutar por la MUNICIPALIDAD v aprobado por JUNJL
tendra por objeto la ampliacién en 32 parvulos en nivel medio y transicién del jardin infantil
“Intercultural Bosque San Carlos”, cédigo 04.1.02.042, ubicado en calle Parque Magallanes N° 1599
esquina Parque Nacional Fray Jorge, poblacién Bosque San Carlos, comuna de Coquimbo, region de
Coquimbo.

El inmueble de propiedad de la I. Municipalidad de Coquimbo referido anteriormente correspende al
inscrito a fojas 6.387 N°® 4.052 del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Coquimbo,
correspondiente al afio 2006.

El proyecto se ajustara a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacién preescolar y debera
ejecutarse en un inmueble de propiedad de la MUNICIPALIDAD.

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, la MUNICIPALIDAD a través de sus procedimientos y de
acuerdo a la normativa que [a rige, dard inicio al respectivo proceso de contratacién de Jas obras.

Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 82 dias corridos contados desde la fecha de entrega del
terreno por parte de la Municipalidad.

La entrega del terreno y el inicio de las obras deberdn materializarse en el plazo maximo de diez dias
corridos, o el plazo que resulte de observar la normativa o procedimientos municipales, desde la celebracidén
del contrato de ejecucidn de obras entre el contratista y la municipalidad.

Si transcurridos 60 dias corridos desde la fecha de la total tramitacién del acto administrativo que aprueba
el convenio suscrito con la Municipalidad no se hubiere dado inicio a la ejecucion de las obras, la JUNJI
podra poner término inmediato a este convenio, comunicando por escrito a la municipalidad tal
circunstancia. En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara
privativamente la JUN]JI, ésta podra otorgar un nuevo plazo para iniciar la ejecucion de las obras, previa
solicitud escrita de la MUNICIPALIDAD, el que no podra exceder de 30 dias corridos, contados desde el dia
siguiente al de término del plazo inicial.

Asimismo, la MUNICIPALIDAD se obliga a incluir en el proyecto arquitectdnico todas las modificaciones
y/ o adiciones que, de acuerdo a la normativa indicada en la clausula séptima del presente convenio, realice
la JUNTJI, y que le serdn informadas a través de la respectiva Direccion Regional, Si estas modificaciones y/o
adiciones no son incluidas en el proyecto arquitectonico antes de la publicacién del llamado a licitacién en el
sistema electrénico respectivo, la JUNJI podrd poner término inmediato a este convenio, comunicando por
escrito a la MUNICIPALIDAD tal circunstancia ”

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $49.366.626 (cuarenta y nueve millones
trescientos sesenta y seis mil seiscientos veintiséis pesos), que transferira JUNJI a la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI entregard por concepto de
aporte el monto correspendiente al costo efectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la Municipalidad asumira la obligacién
de financiar el mayor costo. Si lo anterior no fuere posible de efectuar por parte de la Municipalidad en todo o en
parte, ésta comunicard mediante oficio a JUN]JI tal circunstancia debiendo las partes en el plazo de diez dias
corridos desde la recepcién por parte de JUNJI de tal comunicacién, acordar la forma de financiar la diferencia



por sobre el costo estimado, pudiendo JUNJI al efecto, atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos
involuacrados, concurrir o no al financiamiento de dicho importe, conforme a su disponibilidad presupuestaria,
hecho que comunicard mediante oficio a la Municipalidad.
Si, con todo, la solicitud de aumento fuere rechazada, el provecto no podré ejecutarse y se le podra poner
término a este convenio por parte de la JUN]JL, sin responsabilidad alguna para ésta.
QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la MUNICIPALIDAD de la siguiente manera:

1.- Una primera cuota, correspondiente al 50% del monto fotal a financiar, que se entregara una vez

firmado por parte de la Municipalidad, el contrato de ejecucion de obras con el contratista y

efectuada la entrega del terreno. Para tales efectos la Municipalidad debera remitir a la respectiva

Direccién Regional de JUN]I los siguientes documentos:

- Contrato de Ejecucién de Obras suscrito con el Contratista.

- Garantia (s) de fiel cumplimiento del Confrato, respectiva al proyecto correspondiente.

- Acta de enfrega de terreno.

- Ingreso de la solicitud de permiso de edificacion del proyecto, realizada ante la DOM respectiva.
En todo caso, la entrega de la primera cuota a la Municipalidad, solo se efectuard una vez totalmente
tramitado el acto administrativo que aprueba el presente convenio.

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 40% del monto total a financiar, que se entregara al

acreditar la ejecucion y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales efectos la Municipalidad

debera remitir a la Direccidn Regional de JUN]I lo siguiente:

- Comprobante de ingreso municipal, de los fondos transferidos en la primera cuota

- Comprobante de Egreso municipal.

- Decretos municipales de pago por el avance de obras, referidos al pago realizado al confratista por

e} estado de avance que corresponda del proyecto.

- Factura (s) pagada (s} por el confratista.

- Certificado por parte del ITO, del avance fisico de las obras igual o mayor al 50%.

- Permiso de edificacién del proyecto.

- Plano de estructura, con timbre y firma de un profesional de Infraestructura Regional.

3.- Una tercera y dltima cuota correspondiente al saldo del monto total a financiar (10% del monto

total convenido) una vez efectuada la recepcién provisoria de las obras sin observaciones. Para tales

efectos la Municipalidad debera remitir a la Direccion Regional de JUNJI lo siguiente:

- Comprobante de ingreso municipal, de los fondos transferidos en la segunda cuota.

- Comprobante de egreso municipal.

- Decretos municipales de pago por el avance de obras, referido al pago realizado al contratista por

el estado de avance que corresponda del proyecto.

- Factura (s) pagada (5) por el confratista.

- Certificado de recepcién provisoria de la obra sin observaciones.

- Expediente completo del provecto definitivo, de acuerdo a la obra ejecutada.
Todo documento, de los sefialados anteriormente, que no sea original, debe ser firmado y timbrado, por el
secretario municipal como copia fiel del auténtico tenido a la vista, con su timbre y firma en original.
La Municipalidad junto con requerir cada transferencia de recursos y acompafiar la documentacion sefialada
precedentemente, deberd informar a la JUNJI la aplicacién de multas al contratista a fin de descontar éstas de
los montos de la transferencia respectiva que corresponda efectuar a la Municipalidad.
Sin perjuicio de corresponder a la Municipalidad certificar la entrega del terreno y el avance y ejecuciéon de
las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUN]JI podra conforme se establece en la cldusula
décima del presente convenio inspeccionar el terreno v las obras a objeto de verificar el cumplimiento de la
normativa técnica y proceder a autorizar y efectuar la respectiva transferencia de los fondos.
Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente cldusula, la
MUNICIPALIDAD establece la cuenta corriente N° 12709044182 del Banco Estado.
Asimismo para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto de las comunicaciones
que permitan informar la realizacion de los depésitos y el acuso y recibo de estos con ocasién de la transferencia
de los recursos, la MUNICIPALIDAD establece la cuenta de correo electrénico: egarrido@municoquimbo.cl
La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion formal y con la debida antelacidn comunicara las eventuales
modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.
La MUNICIPALIDAID debera remitir a la JUN]JI el respectivo comprobante de ingreso por los recursos
percibidos en la tercera cuota, dentro del plazo de 10 dias habiles de efectuada la transferencia de fondos.
La MUNICIPALIDATD deberd llevar una cuenta separada para la administracién de los fondos que se le
entreguen por concepto de este aporte, independientemente del ndmero de proyectos gue se le haya
aprobado y financiado por la JUNJL
SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionados en la cldusula precedente, la
MUNICIPALIDAD debera presentar la documentacion, segin el formato a gue se refiere el Anexo 1I del
Instructivo de Transferencia de Capital sefialado en la cldusula decimaocuarta del presente convenio,
SEPTIMO: La ejecucién del proyecto deberd sujetarse a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de
educacion preescolar, debiendo la Municipalidad en su desarrollo camplir con el marco normativo referente
a los requisitos de las obras destinadas a jardines infantiles y/o Salas Cunas (Capitulo V del Titulo IV de 1a




Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacion,
Decretos N°s. 289, de 1989; 977, de 1996 y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en especial, la
“Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras
destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas” que sobre el particular establece la JUNJI para estos
proyectos.

OCTAVO: La MUNICIPALIDAD asume, ademas, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le enfreguen conforme a la clausula quinta de este convenio en
el desarrollo y ejecucién del proyecto aprobado en el inmueble singularizado en la clausula segunda.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y el inmueble en que funciona el
establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento de un fardin Infantil y/o Sala Cuna.

c) Solicitar y obtener la recepcién municipal definitiva de las obras por parte de la Direccién de
Obras Municipales correspaondiente.

d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio a lo establecido en el proyecto de infraestructura
definitivo aprobado por JUN]JL al documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de la
Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna”,
proporcionado por la Seccion de Infraestructura de JUNJL; y, al Instructivo “Programa Transferencia de
Capital desde JUNJI a las Municipalidades para la Construccion, Reparacién, Adecuacién, o Habilitacion de
Espacios Educativos Preescolares”.

NOVENO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato por parte de la
municipalidad y, en consecuencia, daran derecho a la JUNJI a poner término inmediato al presente convenio
y solicitar la devolucién del total de la transferencia:
a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.
b) Incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucion del proyecto o del plazo sefialado para el
inicio de ejecucién de la obra.
¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectura y especialidades
concurrentes aprobados por la Direccion de Obras Municipales que corresponda, conforme con
los que se otorgé el permiso de edificacion respectivo.
d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucién del proyecto o la destinacién de las obras
a la atencién de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio.
En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podra ademds ejercer las acciones judiciales que resulten
pertinentes.
DECIMO: La JUNTJI, podré verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucién de obras
que comprende el proyecto mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicando a la
MUNICIPALIDAD la persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la MUNICIPALIDAD debera
mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de las inversiones
realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores antes mencionados.
Para efectuar la supervisién a que se refiere esta cladusula, la MUNICIPALIDAD, al contratar las obras y
previamente a su inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de la totalidad de los documentos y/o
expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales, y especiales o términos de
referencia, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto detallado, contrato de ejecucién, programa de
gjecucion, antecedentes del contratista, especificaciones técnicas de arquitectura y especialidades
concurrentes, planos, memoria de célculo y otros) que regirdn la ejecucion de las obras.
En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, que no se mantenga la carpeta con
los documentos y antecedentes referidos anteriormente, 0 que no se entregue la documentacion seftalada en
el parrafo anterior, se incurrird en incumplimiento del contrato, dando derecho a la JUNJI a suspender la
entrega del aporte y/o a poner término inmediato a este convenio.
Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, corresponderd a la Municipalidad la inspeccion técnica de la
obra (1.T.0.).
DECIMO PRIMERO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los items de infraestructura que son
susceptibles de ser financiados con los recursos que se fransferiran en virtud del presenfe convenio,
Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara que es la gestora del proyecto materia del presente convenio y, en
consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados a la JUNJI antes de ia firma de éste y
durante la ejecucidn del proyecto, por lo que asume totalmente las responsabilidades que de ello pudieren
derivarse.
DECIMO SEGUNDO:La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusién, publicidad o propaganda
asociada al proyecto, ya sea a través de actividades con la comunidad o en medios de comunicacién escritos,
radiales o televisivos, deberd informar el origen del financiamiento del proyecto, debiendo insertar el
logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha
difusién conste en un medio escrito y/ o audiovisual.
Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de la instalacién del letrero de obras deberd emplazarlo en un
lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccién. En el letrero se debera
indicar de manera destacada, que se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile a través de la
Junta Nacional de Jardines Infantiles y se debera insertar el logotipo institucional conforme a lo referido
precedentemente.



DECIMO TERCERO: La ley de presupuestos asigna anualmente recursos a la Junta Nacional de Jardines
Infantiles con la finalidad de ser transferidos a entidades publicas y privadas sin fines de lucro para que
estas creen, administren o mantengan jardines infantiles que proporcionen atencién educativa integral y
gratuita a nifios y nifias en edad preescolar que se encuentren en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad
social y cuyos requisitos para su otorgamiento se encuentran establecidos en un Reglamento sobre
Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles dictado al efecto.

En razén de lo anterior una vez concluidas las obras, la MUNICIPALIDAD deber4 adoptar inmediatamente
los procedimientos tendientes a postular a dichos recursos y dar cumplimiento a los requisitos establecidos
en el Reglamento sobre Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, o las
disposiciones legales y reglamentarias que lo complementen, modifiquen, aclaren o reemplacen, para
impetrar la entrega de recursos que la citada norma reglamenta, a fin de implementar y dar pronto inicio al
funcionamiento del jardin infantil que se genera con el aporte del presente convenio y destinado a la
atencion de parvulos en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social.
La entrega de los recursos por parte de JUNJI, estard supeditada a su disponibilidad presupuestaria
derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de la MUNICIPALIDAD de los
requisitos y obligaciones establecidos para impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de
Tecursos.
DECIMO CUARTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:
1. Postulacién de la MUNICIPALIDAD de Coquimbo para Transferencia de Capital y sus
antecedentes adjuntos.
2. Proyecto de infraestructura definitivo aprobado por la JUN]JL
3. Documento denominado “Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional de
Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas”,
proporcionadas por la Seccién de Infraestructura de la JUNJL
4, Manual de Transferencia de Capital desde JUNJI a las Municipalidades, Corporaciones
Municipales y Entidades privadas sin fines de lucro, para la construccién, adecuacion,
habilitacién y reparacién de jardines infantiles”.
DECIMO QUINTO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacion del acto
administrativo que lo aprueba.
DECIMO SEXTO: La personeria de dofia JOYCE KARIME LLEWELLYN TAME, Directora Regional JUNJI,
Regién de Coquimbo, para representar a la JUNJI, consta en la Resolucién N° 015/26, de febrero de 2000, de
la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJIL. Asimismo, la Resolucién en la que consta el nombramiento de la
Directora Regional, es la N° 015/195, de fecha 26 de diciembre de 2011.
DECIMO SEPTIMO: La personeria de don JORGE DIAZ TORREJON para representar a la ENTIDAD
ADMINISTRADORA, consta en el Decreto Exento de Nombramiento N° 2715, de fecha 18 de junio de 2012.
DECIMO OCTAVO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en poder de la JUNJI y
uno en poder de la MUNICIPALIDAD.
Previa lectura, las partes ratifican y firman”

2.- AUTORICESE E IMPUTESE el gasto que genere el presente convenio a su Partida N°
09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, ftem 03, Asignacién 005 del Presupuesto de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

—_DIRECTORA REGIONAL
“JUNJ-REGION DEJCOQUIMBO

-c.c. Asesora Juridica.
-c/c. Subdepartamento de Recursos Financieros y Fisicos.

-c.c. Subdepartamento de Cobertura e Infraestructura (Unidad de Infraestructura).
-c.c. Oficina de partes.



